Linn Klimax 500 Solo

Klimax Monoendstufe



Jede Klimax Monoendstufe durchlduft einen einzigartigen
HerstellungsprozeB. Die Klimax stellt mit ihrem massiven maschinell
bearbeiteten und harteloxierten Gehduse eine Referenzkomponente
mit individueller Oberfléche und phdnomenaler und absolut préziser
Leistung dar.

Die sehr hohe Oberfldchenqualitét der Klimax verleiht dem Gerat
aufgrund der natUriichen kérnigen Legierungsstruktur einen individuellen
Charakter, auf den alle Besitzer mit Recht stolz sein kdnnen. Linn-Kunden
soliten sich der Tatsache bewuBt sein und verstehen, daB die Oberfliche
der Gerdte unterschiedlich ausfallen kann. Eine solche Abweichung ist
das nattrliche Ergelbonis der kdrnigen Struktur des Metalls und weist auf
ein auBergewodhnliches Produkt hin, dessen Oberflche nach den
hdchsten Normen individuell bearbeitet wurde.



Jahr 2000-Kompatibilitat

Wir haben uns nach Kréften bemuht sicherzustellen, dass die in Linn-
Produkten eingesetzte Software ohne Austausch, Modifikation oder
Upgrade vor,am und nach dem 1.Januar 2000 mit frheren, aktuellen
und kunffigen Datumswerten umgehen kann und ohne Probleme I&uft
("Jahr2000-Kompatibilitét”).Es handelt sich hierbei jedoch nicht um eine
vertragliche Zusicherung oder Gewdhrleistung dieser Eigenschaft, und
dlle diesbeztiglichen gesetzichen Garantien werden hiermit ausdricklich
und insoweit im gesetzlichen Rahmen zuldssig, ausgeschlossen. Wir
kénnen die Jahr 2000-Kompatibilitét nicht in Bezug auf andere als Linn-
Software bzw.den Einsafz von Linn-Software in Verbindung mit fremder
Software, Systemen und Produkten garantieren. Fur die Eignung und
Lauffahigkeit von Linn-Software im Zusammenhang mit fremder Software,
Systemen und Produkten ab dem 1. Januar 2000 und einen etwaigen
Funktionsausfall unter diesen Bedingungen ist allein der Kaufer, Installierer,
Wiederverkaufer oder Handler verantwortlich. Linn haftet ausschlieBlich
im gesetzlich vorgesehenen und unverzichtbaren Umfang fur Kosten,
beildufig entstehende oder Folgeschdaden, Verluste und
Haftungsanspriche aus einer Nicht-Kompatibilitét der Software, wenn
diese in Verbindung mit anderen als Linn-Produkten, -Systemen oder -
Software eingesetzt wird.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Erlduterung der Symbole, die in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Produkt verwendet werden:

Dieses Symbol soll den Benutzer davor warnen, daB im Gehduse nicht isolierte gefdhrliche
Spannungen vorliegen, die einen elektrischen Schlag verursachen kdnnen.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf wichtige Wartungs- und Instandhaltungsinformationen in der
Bedienungs- undin der Instandhaltungsanleitung hinweisen.

ACHIUNG
NEHMEN SIE DIE ABDECKUNG NICHT AB, UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERRINGERN.

ESBEFINDEN SICH KEINE TEILE IM INNERN, DIE DER BENUTZER WARTEN MUSSTE.
UBERLASSEN SIE DIE WARTUNGSARBEITEN STETS NUR QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL.

ACHTUNG: GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS. NICHT OFFNEN.
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.NE PAS OUVRIR.

ACHTUNG: VERWENDEN SIE BEIM AUSWECHSELN DER SICHERUNG STETS DENSELBEN TYP MIT DENSELBEN
ELEKTRISCHEN KENNWERTEN
ATTENTION: UTILISER UN FUSIBLE DE RECHANGE DE MEME TYPE.

ZIEHEN SIE DAS NETZKABEL AB, BEVOR SIE DIE SICHERUNG AUSWECHSELN.
ATIENTION: DEBRANCHER AVANT DE REMPLACER LE FUSIBLE.

ACHIUNG
UM FEUERGEFAHR ODER DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERRINGERN, SETZEN SIE DIESES
GERATWEDER REGEN NOCH SONSTIGER FEUCHTIGKEIT AUS.

NETZSTECKER
Dieses Gerdt wird mit einem Netzstecker, der nicht neu verdrahtet werden kann, fur das jeweilige
Bestimmungsland ausgeliefert.

Ersatznetzkalbel kdnnen Sie bei Ihrem Linn-Fachhdndler erwerben.
Sollte der Stecker ausgewechselt werden muUssen, gehen Sie vorsichtig vor.

Ein Stecker mit blanken Kontakten ist gefdhrlich, wenn der Stecker an eine Steckdose angeschlossen
ist.
Der braune Leiter muB an den stromfUhrenden (Netz-)Stift angeschlossen werden.

Der blaue Leiter muB an den Neutralstift angeschlossen werden.
Der gelbgrine Leiter muB an den Erdungsstift (Masse) angeschlossen werden.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Fachhdndler oder einen kompetenten Elektriker, falls Sie Zweifel hegen.
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Lesen Sie die Anleitung.Lesen Sie die Sicherheifs- und Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét bedienen.

Bewahren Sie die Anleitungen auf.Heben Sie die Sicherheits- und Bedienungsanleitung auf, um spdter darin nachlesen zu kdnnen.
Beachten Sie die Warnhinweise. Berlicksichtigen Sie alle Warnhinweise am Geréit und in der Bedienungsanleitung.

Befolgen Sie die Anleitungen. Halten Sie sich an die Bedienungs- und Gebrauchsanleitung.

Wasser und Feuchtigkeit. Betreiben Sie das Gerdt nichtin der Nahe von Wasser, beispielsweise in der N&he einer Badewanne, eines
Waschbeckens, eines Spulbeckens, einer Waschtrommel, in einem feuchten Keller,in der N&he eines Schwimmbeckens oderin
derNd&he dhnlicher Einrichtungen.

Wagen und Gestelle.Verwenden Sie nur Wagen oder Gestelle, die vom Hersteller empfohlen werden.

Eine Gerdte/Wagenkombination solite mit\Vorsicht verwendet werden.Schnelles Abbremsen, UbermdéBige Kré&ftfe und unebene
Oberflédchen kdnnen moglicherweise dazu fuhren, daB die Gerdte/Wagenkombination umkippt.

Wand- oder Deckenmontage. Eine Wand- oder Deckenmontage solite nur im Einklang mit der Herstellerempfehlung durchgefUhrt
werden.

BelUftfung. Stellen Sie das Gerdt so auf, daB der Standort oder die Position eine ordnungsgemdBe Bellftung nicht beeintré&chtigt.
Beispielsweise darf das Gerdt nicht auf einem Bett, Sofa, Teppich oder einer &hnlichen Oberfiéiche aufgestellt werden, durch die
die Beltftungsdffnungen blockiert werden. Es darf auch nicht in einem umschlossenen Raum, wie zum Beispiel in einem
Blcherregel oder Blcherschrank, so aufgestellt werden, daB die Luftstrémung durch die Beltftungsdffnungen behindert wird.

Wdrme.Stellen Sie das Ger&t nichtin der Nahe von Wérmequellen auf, wie beispielsweise in der N&he von Radiatoren, Heizungen,
Ofen oder anderen Gerdten (zu denen auch Verstérker gehoren), die Wérme erzeugen.

StromanschluB.SchlieBen Sie das Ger&t nur an eine Stromversorgung des Typs an, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
oder auf dem Gerdt angegebenist.

Erdung oder Unvertauschbarkeit.Setzen Sie nicht den Sicherheitszweck von unvertauschibaren oder Erdungssteckern auer Kraft.
Ein unvertauschbar Stecker besitzt zwei Messerkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker besitzt zwei
Messerkontakte und einen dritten Erdungskontakt.Der breitere Messerkontakt oder der Erdungskontakt dienen Ihrer Sicherheit. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdosen paBt, wenden Sie sich an einen Elekiriker, damit er die veralteten Steckdosen
austauscht.

Schutz des Netzkabels. Ein Netzkabel muB so verlegt werden, daB niemand auf das Kabel freten kann und daB es nicht durch
Objekte gequetscht wird, die auf das Kabel gelegt werden oder dagegen driicken. Achten Sie besonders auf die Punkte, an
denen Kabel aus Steckern, Steckdosen und dem Gerdit herausgefuhrt werden.

Schutzstecker.Das Produkt ist zur Sicherheit mit einem Stecker ausgerUstet, der einen Uberlastschutz enthéit. In der
Bedienungsanleitung finden Sie Informationen darliber, wie der Stecker zurlickgestellt oder ausgetauscht wird. Solite der Stecker
ausgetauscht werden mussen, achten Sie darauf, daB der Ersafzstecker denselben Uberlastschutz enthdit wie der urspringliche
Stecker.

Reinigung.Das Produkt darf nur gemdB den Herstellerempfehlungen gereinigh werden.
Netzleitungen.Eine AuBenantenne darf sich nichtin der Néhe von Netzleitungen befinden.

Erdung der AuBenantenne.Wenn Sie einen AuBenantenne an den Tuner/Receiver anschlieBen, achten Sie darauf, dal
Anfennensystem zu erden, damit ein Schutz gegen Spannungsspitzen und den Aufbau statischer Elektrizitét vorhanden ist.
Inden Vereinigten Staaten muB Paragraph 810 der Elekirovorschriften ANSI/NFPA 70 in bezug auf Installationsanforderungen
eingehalten werden.

Ziehen Sie den Netzstecker dieses Gerdts bei Gewittern oder dann ab, wenn es Uber einen I&ngeren Zeitraum nicht in Betrieb ist.

Eindringen von Fremdkaérpern und FlUssigkeit. Achten Sie darauf, daB keine Fremdkérper oder FlUssigkeiten in das Produkt
eindringen kdénnen.

Reparatur von Beschddigungen. Das Produkt muB in den folgenden Fdllen durch qualifiziertes Personal repariert werden:
9 DasNetzkabel oder der Netzstecker wurde beschadigh.
b EinFremdkorper oder FlUssigkeit ist in das Produkt eingedrungen.
©) DasProdukt wurde Regen gesetzt.
d Das Produkt funktioniert anscheinend nicht richtig oder weist eine deutliche Anderung des
Betriebsverhaltens auf.
e Das Produkt wurde fallengelassen, oder das Gehduse wurde beschadigh.
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Instandhaltungsarbeiten.Versuchen Sie nicht, das Produkt Uber den Rahmen hinaus instandzuhailten, derin der
Bedienungsanleitung beschrieben ist. Alle sonstigen Instandhaltungsarbeiten mussen von qualifizierten
Fachleuten durchgefuhrt werden.

BENUTZER IN GROSSBRITANNIEN: LESEN SIE DIESE WICHTIGEN SICHERHEITSINFORMATIONEN.
Sicherungswechsel

Dieses Gerditist mit einem 13-A-Netzstecker ausgerUstet, der nicht neu verdrahtet werden kann.Der Stecker
enthdlt eine 5-A-Sicherung. Wenn die Sicherung durchgebrannt ist, kann sie wie folgt ersefzt werden:

0 Ziehen Sie denroten Sicherungsdeckel/halter heraus.

b Nehmen Sie die durchgebrannte Sicherung heraus, und entsorgen Sie sie.

© Setzen Sie eine neue 5-A-Sicherung (Zulassung nach BS 1362) in den Halter ein, und drlicken Sie
den Halterin den Stecker.

Vergewissern Sie sich, daB der Sicherungsdeckel eingesefzt wurde. Wenn der Sicherungsdeckel fehlt, durfen Sie
den Stecker nicht verwenden.Wenn Sie sich an Ihren Linn-Fachhd&ndler,um sich einen Ersatzdeckel fUr die
Sicherung zu besorgen.

Sicherungen dienen als Brandschutz und schifzen nicht gegen einen elektrischen Schiag.

Ersatelzstecker

Sollte der Netzstecker ausgetauscht werden mussen, gehen Sie wie folgt vor, sofern Sie hierfur die erforderliche
Kompetenz haben.Wenn Sie Zweifel hegen, wenden Sie sich an Ihren Linn-Fachhé&ndler oder einen
kompetenten Elekiriker.

d Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

b Schneiden Sie den Stecker ab, und entsorgen Sie ihn sicher.Ein Stecker mit blanken Kontakfen ist
gefdhrlich, wenn der Stecker an eine Steckdose angeschlossen ist.

0 Installieren Sie nur einen 13-A-Stecker (Zulassung nach BS 1363A) mit einer 5-A-Sicherung.

d Anden AnschluBpunkten der meisten qualitativhochwertigen Stecker sind die Leiterfarben oder
Buchstaben angegeben.Installieren Sie die Leiter sicher an den entsprechenden Punkten. Der braune Leiter
muB an den stromfUhrenden Stift, der blaue Leiter an den Neutralstift und der gringelbe Leiter an den
Erdungsstift angeschlossen werden.

©) Ehe Sie das Steckergehduse schlieBen, vergewissern Sie sich, daB die Kabelhalterung den AuBenmantel des
Kabels ordnungsgemdB sichert und daB die Leiter richtig angeschlossen sind.

ACHIUNG
DIESES GERAT MUSS GEERDETWERDEN.

Sicherungswechsel

Sollte die Netzsicherung durchbrennen, darf sie nur durch ein &quivalentes Teil ersetzt werden. Der
Sicherungshalter befindet sich genau unferhalb des Netzanschlusses. Ziehen Sie den Netzstecker alb, bevor Sie
die Sicherung auswechseln.Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Sicherung herauszunehmen und zu
ersetzen.Wenn die Sicherung ein zweites Mal durchbrennt, besteht méglicherweise ein Gerdtefehler. Wenden
Sie sich an Ihren lokalen Fachh&ndler.

SicherungsanschluBwerte. Informationen hierzu finden Sie unter Spezifikationen.
Netzspannungsbereich. Informationen hierzu finden Sie unter Spezifikationen.

Achiung!! Das Netzteil kann zerstort werden, wenn ein Gercit, das fiir eine Spannung
von 115V ausgelegt wurde, an 230 V angeschlossen wird.



cEKonformiliitserkdd

Linn Products Ltd erkiért, daB dieses Produkt die Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie 73/23/EEC und der
Richtlinie Uber elekiromagnetische Vertréglichkeit 89/336/EEC erflillt, die durch 92/31/EEC und 93/68/EEC abgedndert
wurde.

Die Konformit&t des bezeichneten Produkts mit den Bestimmungen der Richtlinie 73/23/EEC (Niederspannungsrichtlinie)
ist durch vollsté&indige Erflllung der folgenden Normen nachgewiesen:

Nom Veroffentlichungsdatum Testyp

EN 60065 1993 Allgemeine Anforderungen
Kennzeichnung
lonisierung

Erwérmung unfer Normalbedingungen
BerUihrungsgefahr unter normalen
Betriebsbedingungen
Isolierungsanforderungen
Fehlerbedingungen

Mechanische Festigkeit

Teile mit NetzanschluB

Komponenten

Endeinrichtungen

Externes Gerdtekabel

Elektrische AnschlUsse und mechanische
Befestigungen

Die Konformitét des bezeichneten Produkts mit den Bestimmungen der Richtlinie 89/336/EEC (elekiromagnetische
Vertréglichkeit) ist durch volistéindige Erflllung der folgenden Normen nachgewiesen:

Nom Veroffentlichungsdatum Testtyp

EN 55013 1994 Stérspannungen

EN 55013 1994 Stérungsaufnahme

EN 60555-2 1987 Oberschwingungen

EN 60555-3 1987 Spannungsschwankungen
EN 55020 1994 Storfestigkeit
FCCHinweis

HINWEIS: Dieses Ger&it wurde getestet, und es wurde festgestellt, daB es innerhalb der Grenzwerte fUr digitale Geréte
derKlasse BgemdB Teil 15 der FCC-Bestimmungen liegt. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Stérungen gewdhrleisten, wenn das Gerdt in Wohngebieten betrieben wird. Dieses Geréit erzeugt und
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen.Das Gerét kann den Funkverkehr stéren, wenn es nicht
anweisungsgemdB installiert und eingesetzt wird.Es gibt jedoch keine Garantie, daB keine Stérungen bei einer
bestimmten Installation auftreten.

Wenn dieses Ger&t den Radio- oder Fernsehempfang stort, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerdis feststellen
I&8t, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Die Empfangsantenne solite neu ausgerichtet oder umgesetzt werden.

- Der Abstand zwischen dem Ger&t und dem Empfénger solite vergréBert werden.

- Das Gerdt solite an eine Steckdose eines Stromkreises angeschlossen werden, an den der Empfanger nicht
angeschlossenist.

- EinFachhd&ndler oder ein erfahrener Rundfunk/Fernsehtechniker solite um Rat gefragt werden.
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1. Einfiihrung

Vielen Dank, dafd Sie sich flr unsere bislang beste Endstufe entschieden haben.
Unsere jahrelangen Erfahrungen gingen in Form der neuesten Technik in die Klimax
ein, und in diesem Sinne ist diese Monoendstufe ein leuchtendes Beispiel fiir unsere
kontinuierlichen Bemiihungen, Produkte herzustellen, die Musik noch besser
reproduzieren. Wir sind Uberzeugt, dafd die kompakte und elegante Formgebung sowie
die aufiergewdhnliche und prazise Leistung der Klimax Ihnen viele Jahre lang Freude
bereiten werden. Wenn Sie mehr lber dieses besondere Produkt erfahren mochten,

lesen Sie weiter. Wenn Sie sich liber den Betrieb des Verstarkers informieren wollen,

lesen Sie das Kapitel “Betrieb”.




2. Was ist eine Monoendstufe?

Die Klimax ist eine Monoendstufe, die fiir mehrkanalige Audiosysteme und Audio-/
Videosysteme entwickelt wurde, fir die mehrere Verstarker erforderlich sind. Das
Gehduse wird in Prazisionsarbeit aus zwei Vollprofilen einer Aluminiumlegierung
hergestellt. Die Bearbeitung erfolgt in einem computergesteuerten mehrachsigen
Bearbeitungszentrum, und die Endbearbeitung der Kopfflache wird mit einer
Vertikalfeinbohrmaschine der Schweizer Firma SIP durchgefihrt, deren Stabilitat
und Genauigkeit uniibertroffen ist. Dieses kompakte, aber massive Gehduse schiitzt
und stabilisiert die interne Elektronik und bildet den Warmetauscher, der die in
Warme umgewandelte Leistung der Verstdrkerschaltungen dissipiert. Innerhalb des
Gehduses befinden sich zwei Leiterplatten, die auf beiden Seiten des zentralen
Warmetauschers angeordnet sind. Eine Leiterplatte bildet das Netzteil, die andere

die Audioschaltungen.

Die kompakte Gehduseform der Monoendstufe spiegelt unsere Absicht wider, den
Signalweg so kurz und einfach wie mdglich zu gestalten. Dieses Prinzip gilt fiir den
Tonarm eines Plattenspielers genauso wie fiir eine Endstufe. Wir haben dieses Prinzip
bei der Entwicklung der Klimax konsequent angewendet, und als Folge entstanden
hochdichte Schaltungen, die absolut minimales elektrisches Rauschen erzeugen und
empfangen. Alle unseren bisherigen Endstufen waren so kompakt, wie es die
verfligbare Technik zulief, aber bei der Klimax haben wir wegen des neuen Netzteils,
durch das die Klimax erst ermdglicht wurde, einen signifikanten Schritt nach vorn
unternommen.

Wenn Sie die Klangeigenschaften der Monoendstufe Klimax sofort geniefien mochten,
iberspringen Sie die technischen Einzelheiten, die auf den nachsten Seiten folgen,

und lesen Sie das Kapitel “Betrieb”.



3. Wie funktioniert die Klimax?

Die meisten Endstufen enthalten einen grofden Transformator, einen Gleichrichter
und Speicherkondensatoren, die haufig so grofd wie der Transformator selbst sind.
Hochleistungeverstarker besitzen dariiber hinaus Spannungsregler, die die Leistung,
die den Verstarkerschaltungen zugefiihrt wird, unabhangig von der Eingangsspannung
oder der Ausgangslast konstanthalten. Der Grofiteil dieser Komponenten hat einen
bedeutenden Einflufd auf die Grofie des Verstirkers und die “Dichte” des Signalwegs,
und wenn Spannungsregler integriert sind, erhdht sich die Leistungsdissipation des
Verstiarkers bis zu 50%, so dafd ein grofierer Warmetauscher erforderlich ist. Dieses
konventionelle Netzteil ist einfach, zuverldssig, ist Uberlasten gegeniiber tolerant,
und das Verhalten dieses Netzteils ist vorhersagbar. Folgende Nachteile sind mit
einem konventionellen Netzteil verkniipft: Es ist sehr voluminds, schwer,
reaktionstriage, verfligt lUber einen schlechten Wirkungsgrad, verursacht grofie
Netzstdrungen, kann elektrisches und akustisches Rauschen verursachen und

erfordert einen relativ langen und exponierten Signalweg.

Ih der Klimax verwenden wir eine Technik, die “Schaltmodus” genannt wird und die
wir Uber mehrere Jahre hinweg entwickelt und in unseren Produkten mit geringerer
Ausgangsleistung verwendet haben. Dieses Konzept ist nicht neu. Es wird seit den
sechziger Jahren in Computern verwendet, doch wurde der Einsatz dieser Technik in
Audiosystemen bestenfalls immer als ungeeignet angesehen. Die potentiellen Vorteile
der Schaltmodus-Netzteiltechnik sind Kompaktheit, hoher Wirkungsgrad,
Reaktionsschnelligkeit, gute Netzeingangstoleranz, gute Lasttoleranz, geringes
akustisches Rauschen und Umweltfreundlichkeit aufgrund des niedrigen

Materialverbrauchs.




Die potentiellen Nachteile sind elektrisches Rauschen, hohe Komplexitat und
potentiell geringere Zuverldssigkeit, komplexe Zertifizierungsanforderungen,
Entwurfsprobleme und hohe Fertigungskosten. Diese Griinde haben dafiir gesorgt,

dafd der Schaltmodus bei den meisten Audiogerdten nie berlicksichtigt wurde.

Was versteht man unter Schaltmodus?

Bei einem Schaltmodusnetzteil wird die eingehende Netzspannung gefiltert und
anschliefend gleichgerichtet, um eine sehr hohe Gleichspannung zu erzeugen. Im
allgemeinen betrdgt die Gleichepannung etwa 300 bie 350 Volt. Diese
Gleichspannung ist natliirlich viel zu hoch, als dafs sie direkt zum Betrieb von
Audioschaltungen verwendet werden kdnnte, und dariiber hinaus besteht immer noch
eine direkte Verbindung zur eingehenden Netzspannung. Eine solche Hochspannung
ist sehr gefahrlich. Diese Hochspannung ist ein Grund, warum das Gehduse der
Klimax niemals von einem Kunden oder einer Ferson gedffnet werden sollte, die nicht

zu Linn Products gehort.

Diese Hochspannung wird von sehr echnellen Halbleiterschaltern zerhackt und in
einen kleinen Transformator gespeist, der die Spannung sowohl auf den Wert
transformiert, der von den elektronischen Schaltungen benétigt wird, als auch eine
Sicherheitssperre gegen die Netzspannung bietet. Die Grofle des Transformators
wird geringer, je hoher die Betriebsfrequenz ist, so dafd ein Transformator, der mit
mit etwa ©0.000 Hz arbeitet, kleiner als ein Transformator ist, der mit einer

Netzfrequenz von 50 oder 60 Hz arbeitet.

Auf der Ausgangsseite des Transformators filtern sehr schnelle Gleichrichter, eine
kleine Spule und kleine Kondensatoren die hochfrequente Wellenform und wandeln
sie in Gleichspannung um, die den elektronischen Schaltungen zugeflihrt werden
kann. Durch die Taktsteuerung der Schalter kann die Ausgangsspannung nach Bedarf
konstantgehalten oder variiert werden, ohne dafd weitere Spannungsregler
erforderlich sind, die keinen guten Wirkungsgrad besitzen. Diese Transformationen
vollziehen sich alle oberhalb der menschlichen Horschwelle, was prinzipiell gut fiir

die Audioschaltungen sein sollte.



Wo also liegt das Problem?

Das erste Problem besteht darin, daf ein solches Netzteil sehr viel komplizierter
als ein Netztransformator (der aus einigen Kilogramm Kupfer und Eisen besteht),
als ein Gleichrichter und als einige grofle Kondensatoren ist. Ein
Schaltmodusnetzteil mit optimierter Komponentenanzahl besteht immer noch aus
einigen Dutzend Einzelteilen. Die meisten dieser Teile sind sehr empfindlich, miissen
dennoch in einer ausgesprochen feindseligen elektrischen Umgebung zuverldssig
arbeiten. Wir stellen seit mehreren Jahren Schaltmodusnetzteile fir unsere CD-
Spieler, Tuner, Yorverstarker und Mehrzimmerkomponenten her und sind in der Lage,
diese 50 herzustellen, dafd sie zuverldssiger als die konventionellen Transformatoren
arbeiten, die sie ersetzen. Allerdings waren hierzu Ausdauer, Griindlichkeit und ein

sehr konsistenter, qualitativ hochwertiger Fertigungsproze® erforderlich.

Das zweite Problem, und dieses halt die meisten Hersteller davon ab, die
Schaltmodustechnik fiir Audiogerdte liberhaupt in Betracht zu ziehen, besteht im
potentiellen elektrischen Hochfrequenzrauschen oder, genauer ausgedriickt, darin,
zu verhindern, dafs Hochfrequenzsignale in elektrisches Rauschen umgewandelt
werden. Das Ausmaf’ des Problems ist ziemlich entmutigend. Ware ein Transformator
an eine externe Antenne angeschlossen, wiirde das Hochfrequenzsignal, das in den
Transformator gespeist wird, den Radioempfang in einem kilometerweiten Umkreis
ausldschen (bitte versuchen dies nicht zu Hausel). Dieser Effekt mufd kontrolliert
und reduziert werden, so daf’ nicht nur die internationalen gesetzlichen
Verordnungen eingehalten werden, sondern dariiber hinaus auch keine horbaren oder
mefRbaren Storungen der anderen Audioschaltungen verursacht werden. Diese
Kontrolle wird nicht zuféllig erreicht, sondern erfordert Erfahrung, eine grindliche
Prazisionsfertigung und eorgféltige Qualitatskontrolle. Nur wenn diese Aspekte
erfiillt sind, kommen die potentiellen Yorteile des Schaltmodus fiir die Audiotechnik

zum Tragen und kénnen genutzt werden.




Einige ausgewahlte Fakten

Der Transformator in der Klimax paf3t in einen Wiirfel mit einer Kantenlange von 40
mm (1,5 Inch). Bei einer Frequenz von 50/60 Hz kénnte er eine Leistung von etwa 5
Watt liefern. In der Klimax kann der Transformator 1000 Watt liefern.

Die Speicherkondensatoren in der Klimax sind etwa halb so grofs wie ein Fingerhut,
bieten jedoch eine bessere Filterleistung als Kondensatoren, die so grofs wie eine
Bierdose sind und in anderen Verstarkern mit sehr hoher Leistung verwendet werden.
Die Halbleiterschalter werden in etwa 20 Nanosekunden (20 Milliardstelsekunden)
ein- und ausgeschaltet.

Der Uberlastschutz fiir die Schalter erkennt eine potentiell destruktive Bedingung
und schiitzt die Schalter in weniger als einer halben Mikrosekunde (einer halbe
Millionstelsekunde).

Eine unserer innovativen Rauschkontrolltechniken, die verwendet werden, ist

patentrechtlich geschiitzt.



Das Innenleben der Klimax
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Die Audioschaltungen

Bei Linn bemiihen wir uns, alle Frodukte kontinuierlich zu verbessern, und aus diesem
Grund verwenden wir geeignete Techniken, um unsere Ziele zu verwirklichen. In der
Geschichte der Audioelektronik wurden schon viele grofdartige Verstarker entwickelt.
In einigen wurden Rohren, in anderen Bipolartransistoren, in wieder anderen MOSFETs
verwendet. Einige Hersteller schwiren auf die Klasse A, andere auf die Klasse AB,
einer oder zwei auf Klasse D, und viele andere bewegen sich irgendwo dazwischen.
Fiir zwei Verstarkerkonstruktionen kdnnen dieselben Komponenten verwendet werden,
aber vollig unterschiedliche Ergebnisse erzielt werden. Wir sind der Ansicht und
kénnen diese Ansicht auch durch Beweise stiitzen, dafs der blofse Bezeichnung einer
Technik l&ngst nicht so wichtig ist wie der richtige Einsatz der Teile und dieser
Technik. Zur Veranschaulichung flihren wir folgendes Beispiel an: Die verschiedenen
Endstufen, die wir gefertigt haben oder fertigen, enthalten MOSFET-, monolithische,
diskrete und bipolare Elemente. Unsere neueste Monolithkonstruktion klingt besser
als ihr Vorganger, bei dem ebenfalls bipolare Elemente zur Anwendung kamen. Unsere
neuesten Bipolarkonstruktionen haben mehr Leistung und klingen auch besser als
unsere dlteren Monolith- und Bipolargerate. Welches Element haben wir fiir die Klimax

ausgewdhlt?

Die Audioschaltungen fiir die Klimax wurden unserem bislang besten Verstiarker, dem
Klout, enthommen und weiterentwickelt. Fiir den Klout wurde ein véllig anderer
Schaltungsentwurf als fiir alle unsere anderen Verstarkern verwendet. Wie schon im
Klout werden in der Klimax fiir die gesamte SMD-Technik acht und nicht nur zwei
ultralineare bipolare Ausgangsleistungstransistoren verwendet. Im Vergleich zum
Klout wurden viele andere Verfeinerungen und Weiterentwicklungen integriert, die
das Ergebnis vieler Jahre Erfahrung, Analyse, Experimente und unseres einfachen,
konsistenten Verfahrens sind, Klangqualitat zu beurteilen. In dieser Konstruktion
verwenden wir bipolare Ausgangstransistoren, weil sie die geeignetste Losung

darstellen.
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Die Diskussionen Ulber die relativen Verdienste von Réhren-, MOSFET- und
Bipolarverstérkern haben viele Fachzeitschriften gefiillt. Natiirlich braucht
iberhaupt nicht erwdhnt zu werden, dafd die meisten angefiihrten Argumente
Ubertrieben und zu stark vereinfacht wurden in der Absicht, die Diskussion in die
gewilinschte Richtunhg zu lenken. Es ist durchaus mdglich, einen guten Verstarker
mit irgendeiner der verfligbaren Techniken zu entwerfen. Es ist jedoch weitaus mehr
als ein gutes Argument erforderlich, um den Entwurf in einen guten Verstarker
umzuwandeln. Bei der Klimax haben wir uns fiir Bipolartransistoren entschieden,
die in der Klasse AB betrieben werden, und haben die erforderlichen Schaltungen
hinzugefligt, um den grofitmdoglichen Vorteil aus der Eigenlinearitat der
Bipolartransistoren (die die MOSFETs nicht haben) zu ziehen und die potentiell
langsamere Ausschaltungscharakteristik in den Griff zu bekommen. In vielen
MOSFET-Verstarkern werden die MOSFETs nicht in addquater Weise linearisiert,
und in der Yermutung, dafd “sie leicht angesteuert werden kénnen”, werden auch
keine entseprechenden Schaltungen eingefiigt, um sich die potentielle
Ausschaltgeschwindigkeit der MOSFETs zunutze zu machen. Wenn wir jedoch jemals
entscheiden sollten, einen Verstarker mit einer Leistung von mehr als 500 Watt

herzustellen, wiirden wir héchstwahrscheinlich MOSFETs verwenden.

Wenn man ein Verstarkersystem mit der Leistung der Klimax in der Klasse A betreiben
wiirde, kénnte man damit leicht ein ganzes Haus heizen. Ein sehr kostspieliges
Unterfangen, nachdem ein Hochstrom-Drehstromanschlufd zum Haus verlegt worden
ist. Aus diesem Grund haben wir uns entschieden, die Klasse AB mit Schaltungen
zu verwenden, die erforderlich sind, um die Ubergabe von einem Leistungselement
zum anderen zu kontrollieren.

Die Klimax ist direkt mit einem Gleichetromservogeridt gekoppelt, damit
Kondensatoren im Signalweg vermieden werden und die Ausgangsgegenspannung

minimiert werden kann.




Ausgangsstrom und Schutz

Eine hdufig gestellte Frage betrifft den maximale Ausgangsstrom einer Endstufe.
Hinter dieser Frage steckt ein guter Grund. Bei einer Endstufe mufd immer ein
Kompromifd zwischen Ausgangsleistung, “Spezifikationstreue”, Schutz und Kosten
geschlossen werden.

Die Ausgangsleistung (an & Ohm) 148t sich einfach erhdhen, indem die
Netzteilbetriebsspannung des Verstarkers geringfligig erhoht wird. Was geschieht
aber dann mit einer 4-Ohm-Last? Kann der Verstirker den zusdtzlichen Strom
liefern, den eine 4-Ohm-Last bendtigt, oder streiken die Netzteile, oder mufd der
Verstarker seine Schutzschaltung aktivieren?

Ein Kurzschlufdschutz 148t sich leicht ausfihren. Allerdings kann diese
Schutzvorrichtung unbeabsichtigt ausgeldst werden, wenn die Lautsprecherlast

reaktiv (fast immer) und nicht rein ohmisch ist (fast nie).

Ausgangsstrom und Robustheit kdnnen durch parallelgeschaltete
Ausgangstransistoren erhoht werden, aber kommen die Treiberschaltungen damit
zurecht?

Daher riihrt das Interesse am Ausgangsstrom. Die Behauptung, dafd “mehr besser
ist”, stimmt allerdings nur in einem sehr bescheidenen und kalkulierbaren Rahmen.
Eine elektrische Last, ob es sich dabei um einen Widerstand, Kondensator, eine
Induktionsspule, ein Heizelement, einen Lautsprecher oder Fon handelt, nimmt eine
bestimmte Menge Strom auf, die von der Spannung, die an den jeweiligen Anschliissen
anliegt, und dem Betriebszustand abhdngt. Auch wenn es nicht immer ganz
offensichtlich ist, wieviel Strom eine Last bei einem nicht sinusférmigen Signal (wie
einem Musiksignal) aufnimmt, ist der maximal mogliche Wert leicht zu berechnen

und im realen Betrieb ohne Schwierigkeiten zu liberwachen.

1



12

Es reicht vollkommen aus, wenn ein Verstarker diesen Strombedarf einer gegebenen
Last decken und gleichzeitig einen sicheren und stabilen Betrieb aufrechterhalten
kann und seine Ausgangsspannung nicht plotzlich abfallen 1283t. Die Last kann nicht
mehr Strom ziehen. Der aktuell gezogene Stromwert ist die Folge der anliegenden

Spannung.

Wenn sich der Verstarker durch eine “Strombegrenzung” selbst schiitzt, wird die
Ausgangsspannung gesenkt, wenn zuviel Strom gezogen wird. Dies ist fiir einen
Audioverstarker eine unangenehme Situation, die allerdings nicht ungewdhnlich ist.
Wenn die Strombegrenzung unter realen Bedingungen niemals aktiviert wird, ist
dieser Zustand sowohl harmlos als auch eine gute Mdglichkeit, einen Audioverstarker
zu schiitzen. Das Froblem kann dann darin bestehen, herauszufinden, ob die
Schutzfunktion liberhaupt jemals ausgeldst wird oder nicht. Dieser nagende Zweifel,
obwohl er haufig unbegriindet ist, hat zu Bedenken (und Prahlereien) hinsichtlich
des Ausgangsstroms des Verstarkers gefiihrt.

Die Ausgangsleistung wird bei der Klimax wie bei allen anderen Linn-Verstarkern fiir
eine 4-Ohm-Last angegeben. Wir tun dies nicht, um eine hshere Ausgangsleistung
angeben zu kdnnen, sondern um zu zeigen, dafs unsere Verstarker fir den Betrieb
mit 4-Ohm-Lautsprechern vorgesehen und ausgelegt sind. Die meisten Linn-=
Lautsprecher haben eine Nenneingangsimpendanz von 4 Ohm.

Wie alle unseren diskreten Verstidrker hat die Klimax eine einfache
Entscheidungsschutzschaltung. Entweder ist der Ausgangsstrom sicher oder nicht.
Im letzteren Fall wird der Verstarker sofort einige Sekunden lang ausgeschaltet.
Ein sicherer Ausgangsstrom wird als Stromwert definiert, der Uber einen gegebenen
Zeitraum Uber einem Schwellenwert liegt, oder als Momentanstrom definiert, der
Uber einem absoluten Schwellenwert liegt. Wenn keine dieser Bedingungen verletzt
wird, liefert der Verstarker genau den Strom, den die Last fordert. Es 133t sich
ganz einfach feststellen, wann die Schutzschaltung ausgeldst wird: Der Verstarker

wird ausgeschaltet.




4. Installation

Aufgrund der kompakten Bauweise der Klimax 14t sich das Gerat einfach
installieren. Es konnen Hochleistungssysteme aus mehreren Verstarkern
zusammengestellt werden, was bei konventionell konstruierten Verstérkern mit
ahnlicher Leistung wegen ihrer Grofie und ihres Gewichts unpraktisch ware. Das
einzigartige Wandmontagesystem kann verwendet werden, um zu verhindern, daf
das Audiosystem das Wohnzimmer belegt. Gleichzeitig sorgt das
Wandmontagesystem fiir eine gute Beliiftung, verdeckt alle Kabel und hebt die

unaufdringliche Schonheit der Klimax hervor.

Warmeentwicklung

" Die Klimz.:ix ist eine sehr leistungsstarke Endstufe. Leider mufd sie trotz der effektiven
Konstruktion eine betrachtliche Leistungemenge dissipieren. Das Gerdt arbeitet
mit zwei Kiihlverfahren: natirliche Konvektion und Umwalzluftkonvektion. Fiir beide
Verfahren wird zur Belliftung viel Luft benotigt. Die natirliche Konvektionskiihlung
arb;eitet unter allen normalen Horbedingungen, indem die erhitzte Luft vertikal durch

den zentralen Warmetauscher nach oben steigt.
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Wenn die Luftstromung durch Ubereinanderstellen der Verstirker oder Aufstellen
in einem Schrank eingeschrankt wird, kann die Betriebstemperatur so weit steigen,
dafs sich der interne Ventilator einschaltet. Der Ventilator sollte sich eigentlich nur
dann einschalten, wenn der Verstarker sehr stark beansprucht wird oder die
Belliftung eingeschrankt ist. Wenn die Belliftung stark eingeschréankt ist, wird der
Verstarker ausgeschaltet, bis die Temperatur der Oberflache einen sicheren Wert
erreicht hat, der ein Anfassen ermdiglicht. Diese Sicherheitsfunktion erfillt
internationale Sicherheitsverordnungen. Sie wurde nicht zum Schutz der
Schaltungen eingerichtet, die auch dann zuverldssig arbeiten, wenn das Gehaduse

s0 heifd ist, dafd man es nicht mehr anfassen kann.

lst der Ventilator aktiviert, zieht er kithle Luft durch die Riickseite des Verstirkers
ein und blast sie entlang des Warmetauschers, bis sie durch die Vorderseite, die
Oberseite und Unterseite des Verstdrkers herausstromt.

Der Verstirker ist vollstindig gegen Uberhitzung geschiitzt, aber diese Funktion
dient nur als Schutz und sollte im Normalbetrieb niemals aktiviert werden, ganz
egal, wie lhr “Normalbetrieb” aussieht. Wenn Sie immer nur bei moderater Lautstarke
Musik horen, stellen Sie moglicherweise nicht einmal fest, dafd die Temperatur liber
den Normalwert ansteigt. Die hohe thermische Masse des Gehduses absorbiert
einen kurzfristigen hohen Leistungseingang und reagiert mit einem langsamen und
geringen Temperaturanstieg, und die natiirliche Konvektion durch den Warmetauscher
ibertragt diesen Temperaturanstieq an die Luft. Ganz bestimmt ist es lhnen aber
nicht recht, dafd sich der Verstarker wahrend einer Farty ausschaltet. Stellen Sie

den Verstiarker also immer so auf, da®d eine ausreichende Belliftung maoglich ist.




Netzspannung

Die Klimax ist mit einem automatischen internen Netzspannungsschalter
ausgerilistet. Dieser Schalter ermdglicht einen Betrieb an einer Wechselspannung
zwischen 90 V und 260 V. Liegt die Netzspannung unter 140 V AC, nachdem der
Verstarker eingeschaltet wurde, schaltet das Netzteil mit einem gerade noch
hérbaren Klicken in den unteren Spannungsbereich um und bleibt in dieser Einstellung,
solange die Versorgungsspannung anliegt.

Bei jedem normalen Musikbetrieb oder AV-Systembetrieb liegt die tatsachliche
“durchschnittliche” Ausgangsleistung der Klimax weit unter ihrer maximalen
Nennleistung. Beispiclsweise ist fiir eine normale Lautstdrkeeinstellung eine
durchschnittliche Ausgangsleistung von etwa 1 Watt erforderlich. Bei sehr lauter
Musikwiedergabe wiirde die durchschnittliche Ausgangsleistung etwa 40 Watt pro
Kanal betragen. Die meisten Lautsprecher erzeugen bei einer solchen
Eingangsleistung einen Schalldruckpegel zwischen 100 dBA und 110 dBA, was sehr
laut ist. Nur sehr wenige Lautsprechertreiber (oder Frequenzweichen) kdnnen die
maximale Nennleistung der Klimax ldnger als einige Sekunden aushalten. Ein
Hochtdner halt die maximale Nennleistung etwa eine Zehntelsekunde aus und
verdampft anschliefdend. Obwohl in “Labormessungen” eine Eingangsleistung von fast
1000 W mit konstantem Horschalleingang und voller Nennleistung nachgewiesen
werden kann, liegt die Eingangsleistung im Betrieb niemals auch nur in der Nahe
dieses FPegels. Die Klimax ist ein High-Fidelity-Musikverstarker, kein
Industrieverstarker mit Servomotorantrieb oder Lichtbogenschweiligerat (bitte
rufen Sie uns an, wenn Sie an Industrieanwendungen interessiert sind). Bei
adéquater Belliftung arbeitet die Monoendstufe kontinuierlich in jeder erdenklichen
Musik- oder AV-Systemanwendung bei realistischem Lautstarkepegel. Aber bei
hiedriger Netzepannung, maximaler Last und einem Signalgeber am Eingang brennt
die Netzsicherung durch, weil eine Netzspannung von 100 V und 115 V keine
ausreichende Leistung liefert, mit der eine maximale Nennausgangsleistung erzeugt

werden kann.
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Wenn es Sie wirklich stort, dafd Sie nicht gleichzeitig alle Treiber in lhrem
Lautsprechersystem zum Schmelzen bringen kénnen, von der Schadigung lhres
Horvermdgens ganz zu schweigen, lassen Sie eine Stromversorgung von 230 V nhur
fir das Klimax-System installieren. Mdglicherweise erwdgen Sie, diesen Schritt
durchzufiihren, um die Netzspannungsqualitdt zu verbessern und nicht um die
theoretischen Maximalleistung zu erzielen. Wenn Sie diesen Aufwand betreiben wollen,
lassen Sie ein Netz installieren, das eine Spannung von 200 V (Japan) oder 230 V
(USA) liefert. Selbstverstandlich mufs das Stromnetz professionell verlegt werden,
so dafd die enteprechenden ortlichen Yorschriften eingehalten werden. Einer der
Vorteile des Schaltmodusnetzteils der Klimax besteht in der Toleranz gegentiber
der Netzspannungsqualitat und der geringeren Schiadigung, die die Klimax dem
Eingangsstromnetz zufligt. Im Gegensatz zur allgemeinen Meinung schadigt ein
grofder Audioverstarker das Stromnetz mehr als alle anderen Geréte in lhrem Haus,
und die Netzstdrung durch die Endstufe kann anderen Audiokomponenten Frobleme
bereiten. Die Installation separater Netzzweige fiir Spannungsquellen und Endstufen
dient nicht dazu, sie von den Netzstorungen zu trennen, die im Rest des Hauses
vorliegen. Die Installation sorgt dafiir, dafd nur ein Teil der Netzstorungen, die durch
die Endstufen hervorgerufen werden, die anderen Audiokomponenten des Systems
erreicht. Komponenten mit integriertem Linn-Schaltmodus kdnnen tatsachlich dazu

beitragen, den Klang aller anderen Komponenten im System zu verbessern.




Signalerkennung

Die Klimax ist mit zwei Netzteilen ausgestattet. Das kleine Hilfsnetzteil ist aktiviert,
solange der Netzschalter eingeschaltet ist und die Netzspannung anliegt. Dieses
Netzteil versorgt die Schaltungen, die erkennen, ob ein Audioeingangssignal anliegt,
sowie die blaue LED auf der Frontplatte mit Strom. Der Signaldetektor ist sehr
empfindlich. Er wartet allerdings etwa eine Sekunde ab, bevor er den Verstarker
einschaltet, um sicherzugehen, dafd es sich bei dem Sighal um ein echtes Signal und
hicht eine Rauschstdrung handelt. Wenn die Klimax eingeschaltet ist, bleibt sie etwa
zehn Minuten lang eingeschaltet, nachdem das letzte Signal erkannt wurde. Sie
wird anschliefiend in den Bereitschaftsbetrieb zuriickgeschaltet. Es wurde tiber die
Erfahrungen mit vielen Geraten festgestellt, dafd der Erkennungsschwellenwert einen
guten Kompromifs zwischen Empfindlichkeit gegeniiber schwachen Signalen und
Unempfindlichkeit gegenliber Rauschstdrungen darstellt. Dennoch kann der
Restzischpegel von Phonovorverstirkern bei niedrigen Lautstarkeeinstellungen hoch
genug sein, um den Sighalsensor auszuldsen. Schalten Sie den Vorverstarker stumm,
oder drehen Sie die Lautstdrke nach Verwendung herunter, um zu verhindern, dafd
diese Situation entsteht. Wenn die Lautseprecher hérbar brummen, liegt ein
Rauschpegel vor, der ausreicht, den Signalsensor auszuldésen. Versuchen Sie immer,
die Brummaquelle zu eliminieren, da dies eine wesentliche Voraussetzung dafiir ist,

daf’ das System hervorragend klingt.
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Eingdnge und Ausgange

Die Klimax verfligt sowohl liber Eintakt- als auch symmetrische Eingdnge, die lber
einen Schalter auf der Rickseite aktiviert werden kénnen. Wahlen Sie die
enteprechenden Eingénge in Abhdngigkeit von lhrem Vorverstarker und den
verwendeten Kabel. LEDs zeigen an, welcher Eingang gewahlt wurde. Beide Signale
werden als Echo in die “Eintaktausgangsbuchse” gespeist, um eine Verkettung von
Verstarkern zu ermdglichen. Dieser Schalter leitet das Audiosignal nicht direkt
weiter, sondern sendet statt dessen ein Steuersignal an verzerrungsfreie
Festkdrperschalter. Als Standardausgangsanschliese wurden zwei Neutrik 4-
Lautsprecherbuchsen gewahlt. Sie haben jeweils zwei “epannungsfiihrende” und zwei
“nicht spannungsfiihrende” Anschluimdglichkeiten, so dafd zwei Lauteprecherkabel
pro Anschlufd angeschlossen werden kdnnen. Wenn Sie einzelne Lautsprecherkabel
zu einem Vier-Wege-Lautsprecher verlegen wollen, verwenden Sie hierzu alle vier
Anschlisse. Alle Anschliisse sind identisch und direkt mit dem Verstirkerausgang
verbunden. Die Neutrik-Anschlisse wurden wegen ihrer hohen Qualitat und
Verbindungsintegritdt, Kompaktheit und internationalen Sicherheitspriifzeichen

gewdhlt. Bitte setzen Sie sich mit uns in Verbindung, wenn Sie einen anderen

Lautsprecheranschlufityp wiinschen.




5. Betrieb

Dieser Teil ist am einfachsten. Die blaue LED blinkt einige Sekunden lang, wenn die
Stromversorgung eingeschaltet wird, und wird abgedunkelt, wenn sich die Klimax im
Bereitschaftsmodus befindet. Wenn ein Signal erkannt wird, leuchtet die LED heller,
wahrend das Hauptnetzteil und der Verstarker aktiviert werden. Wenn der Verstarker
seine Schutzfunktion aktivieren muf, schaltet er sich einige Sekunden lang
vollstandig aus. Hierbei blinkt die LED. Eine Strombegrenzung ist nicht mdglich. Der
Verstirker arbeitet entweder in der gewilinschten Form oder wird vollstandig
ausgeschaltet. 10 Minuten nach Erloschen eines Eingangssignals wird der Verstarker
in den Bereitschaftsmodus geschaltet. Um die Klimax zu betreiben, brauchen Sie
lediglich eine Signalquelle am Yorverstarker zu wahlen und einige Sekunden zu warten,
bis die Klimax aktiviert ist. Dann kdnnen Sie sich zuriicklehnen und die

Musikwiedergabe geniefien.
Wir wiinschen lhnen viele gliickliche Jahre Horvergniigen.

lhr Linn Klimax-Team
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6. Technische Daten

Allgemein

ADPMESSUNGEN ..., 350 mm B x 255mm T
x 60 mm H

Gewicht ... 9kg

Schutzeinrichtung:

SICHEIrUNG oo, T2 A

Netzspannungsbereich 90V AC-126V AC
200V AC - 253V AC

@ 50/60Hz
Maximale Eingangsleistung ..., 900 W
Typische Betriebseingangsleistung .............. 29 W
Leistung im Bereitschaftemodus ................. W
Technische Daten des Verstarkers
Eingangsanschliisse:
Eintakteingang (Schalter gedriickt) ............ WBT-Phonobuchse
Symmetrischer Eingang
(Schalter nicht gedrickt) ., XLR-Buchse
Stiftbelegung:
Phono ... innen:  stromfiihrend
aufBen:  nicht stromflihrend
XLR o Stift . OV

Stift 2: stromfihrend
Stift 3: nicht stromfiihrend

Verstarkungsfaktor:
Eintaktanschlisse ...,
Symmetrische Anschliisse
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Eingangsimpedanz:

Eintakteingdnge ..o 7k6 Ohm
Symmetrische EINgange ..., 7k6 Ohm

Clipping-Eingangspegel:
Symmetrische Eingdnge
Eintakteingdnge ...,

Signalerkennungsschwellenwert ..., >150 mV

Ausgangsanschliisse:
Standard Neutrik
OPLIONGL v Anschlufsklemmen

Ausgangsleistung ..., 500 W eff. an 4 Ohm
290 W eff. an 4 Ohm

Lasttoleranz ..............cocinvcnininicnininnnes Bedingungslos stabil an
alle Lauteprecherlasten

KIPPFAKEOE ... <0.02%
FrequUenzgang .........vnnvviiisscsiiinsssii, 2Hz - ©OKHz (-2dB)
Spitzenausgangsspannung ... 70V

Varianten und Zubehor:
Wandmontagesystem
Aktive Frequenzweiche
Anschlufdklemmen
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7. Garantie und Kundendienst

Fir dieses Produkt wird eine Garantie unter den Bedingungen gewsdhrt, die in dem

Land gelten, in dem das Produkt gekauft wurde.

Zusatzlich zu den gesetzlich verankerten Rechten, die der Kunde mdglicherweise
hat, verpflichten wir uns, alle Teile auszutauschen, bei denen aufgrund einer
fehlerhaften Herstellung ein Defekt auftritt. Um uns zu unterstitzen, fragen Sie
lhren Linn-Fachhandler nach Linn-Garantieprogrammen, die mdoglicherweise in lhrem

Land in Kraft sind.

Ih Grof3britannien und in einigen anderen Landern wird eine erweiterte Garantie fir
Kunden angeboten, die lhren Kauf bei Linn registrieren lassen. Eine
Registrierungskarte erhalten Sie bei lhrem Linn-Fachhandler, der diese abstempeln
mufd. Aufgrund der Registrierung erhalten Sie auch das Rundschreiben Linn RECORD

sowie Informationen tiber Hi-Fi-Elektronik und Musik, die bei Linn erhdltlich sind.

Warnhinweis
Alle Anfragen missen ausschliefdlich an autorisierte Linn-Fachhandler gerichtet
werden. Durch eine nicht autorisierte Reparatur oder die Demontage des Produkts

erlischt die Herstellergarantie.

Wenn Sie Zweifel hegen, setzen Sie sich bitte mit lhrem nidchstgelegenen Linn-

Fachhandler in Verbindung. Wenden Sie sich bitte an das Linn-Werk in Schottland

oder an lhre nationale Vertriebsorganisation, um Informationen iiber lhren

nachstgelegenen Linn-Fachhandler zu erhalten.

Wichtig

1 Bitte heben Sie eine Kopie des Kaufbelegs auf, damit Sie das Kaufdatum des
Produkts nachweisen kénnen.

2 Bitte schliefien Sie eine Transportversicherung fiir Ihr Gerat ab, wenn es

wegen der Reparatur versandt werden mufd.



Technische Unterstiitzung und Anfragen/Informationen zu Produkten

Unsere Anschrift lautet:

Telefon:

Hotline in Grofbritannien:

E-Mail:
Fax:

Website:

Amerika:

Telefon:

Deutschland:

Telefon:

LINN Products Limited
Floors Road

Waterfoot

Eaglesham

Glasgow G76 OEP
Schottland

44-(0)-141 507 7777
0500-666909
helpline@linn.co.uk
44-(0)-141-644-4262

http://www.linn.co.uk/linn

LINN Inc.

4540 Southside Blvd.
Jacksonville

Florida

FL 32216

00 19 04645 5254

LINN Deutschland GmbH
Albert Einstein Ring 19,
Hambourg, 22761

00 49 40890 6600
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8. Stichwortverzeichnis

A

APMESSUNGEN ..o 20
Allgemeine Beschreibung ..., 3
Allgemeine Sicherheitsanweisungen ................ ii
Audioschaltungen ..., 9
AUSGANGE oottt 16
Ausgangsanschliisse ..., 21
AUSgGaNgsleistuNg ...,
Ausgangsstrom...........

Ausgewahlte Fakten

Austausch der Sicherung ..., iii
Austausch des Netzsteckers ..., iii
B

BELIIED oo 19
C

Clipping-Eingangspegel .........vvinnviisnsiisnninns 21
COpYHIghT oot v
E

EINGANGE v 16
Eingangsanschlisse ..., 20
Eingangsimpedanz ........vvvvvissnsriissnsiinnns 20
EINfUNrUNG v 2
F

Funktionsweise der KImMax ..., 4
G

GAFANTIE .ottt 22
GEWICHT i 20

H

HINWEISE vt v
|

Innenleben der KIIMax .. &
INSEAIATION o 13
N

NELZSPANNUNG w.cvvvvrivrirnisrissssvissssissssisssrinns 15
NELZSLECKEL v i
S

SChalEMOAdUS ..o 5
SchutzfunkLion .. 1, 20
Sicherheitsinformationen ....ciiiiiiviieinnns i
SignalerkennuNg ..., 17
Spitzenausgangsopaniung ... reensns 21
STrombegrenzZung ..., 12
OYMDOIE oo i
T

Technische Daten ...iceiieisiieissisiesnnns 20
Technische Unterstitzung ..., 23
TEHENUMITIEE woviveviveieiivereireeiee e %
v

Varianten und Zubehor .......vivcvveieviicsrnnn, 21
Verstarkungsfakbor ..., 20
w

WErmeentwicklung .....ccvvvvevenenicicniniceneins 12
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